Porownanie thumaczen Psalmow 45:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Mite stowo porusza me serce; Przedstawiam swe
dostowny dzieta krolowi — M6j jezyk jest jak pidro
wprawnego pisarza.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Moje serce wzbiera mitym stowem, Niech krol
literacki postucha mojej piesni — Moj jezyk jest jak pidro
wprawnego pisarza.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Ty jestes$ najpickniejszym z syndw ludzkich;
literacki Gdanska wdziek rozlat sie na twoich wargach, dlatego Bog
poblogostawit cie na wieki.
BG Przektad Biblia Gdanska Wydalo serce moje stowo dobre; rozprawia¢ bede
literacki piesni moje, o kréolu! jezyk moj bedzie jako pidro
predkiego pisarza.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wydato serce moje stowo dobre, opowiadam ja
literacki czyny moje krolowi. Jezyk moj pioro pisarza,
predko piszacego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Z mego serca tryska pigkne stowo: utwor moj
literacki glosze dla kréla; méj jezyk jest jak rylec bieglego
pisarza.
BW Przektad Biblia Warszawska Serce moje wezbralo mitym stowem: Opowiem
literacki czyny moje krolowi. Jezyk moj jest jak rylec
bieglego pisarza...
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Moje serce przepetnia dobre stowo, opowiem swe
literacki czyny krolowi. Niech jezyk moj bedzie jak rylec
bieglego pisarza.
PAU Przektad Biblia Paulistow Moje serce wezbrato pigknym stowem, poswiecam
literacki me dzielo krolowi. Jezyk mdj jak pioro bieglego
pisarza.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wezbrato serce moje wzniostymi stowami: mam
literacki $piewaé swa piesn na cze$¢ krola. Oby moj jezyk
byt jak rylec bieglego pisarza.
TUB Przektad bi6nis. HoBuii nepekian Ham bor npucranoBuie i cuia, moMigYHUK B 01/1aX,
literacki VBT Padaina Typkonska 10 HAC JTy’Ke 3aXOIHIIH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wykipiato z mojego serca wdzigczne stowo, moj
dynamiczny wiersz wypowiadam Krélowi; oby méj jezyk byt
jak rylec bieglego pisarza.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Jeste§ doprawdy przystojniejszy od synow
dynamiczny ludzkich. Wdzigk wylany jest na twoje wargi.

Dlatego Bog pobtogostawit cie na czas
niezmierzony.
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